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Gracias por comprar nuestro producto. Lea atentamente el manual de instrucciones antes de
utilizar el producto por primera vez. Si deja el producto a terceros, estas instrucciones de uso
también deben ser entregadas. Guarde el manual de instrucciones para futuras referencias. Es
posible que los dibujos de este manual no coincidan con los objetos fisicos. Por favor, consulte los
objetos fisicos.

1 Introduccion e instrucciones de seguridad

Introduccion

e Este manual de instrucciones esta destinado a familiarizarle con la instalacién, el uso y el
mantenimiento del producto. Para instalar el dispositivo de forma segura y correcta, lea el
manual de instrucciones antes de comenzar.

Explicacion de los simbolos
iAdvertencia! Lea atentamente las normas de seguridad. El incumplimiento
de las precauciones de seguridad puede provocar lesiones o dafios graves.

Guarde el manual de instrucciones en un lugar seguro.

ilndirecta! jDesenchufelo!

A iAdvertencia! jPeligro debido al voltaje eléctrico!
fjr iTenga cuidado al usar este articulo!

& iADVERTENCIA! Este simbolo/palabra de sefial se refiere a un peligro con un grado medio de
riesgo que, si no se evita, puede provocar la muerte o lesiones graves.

A iCAUTELA! Este simbolo/palabra de sefial se refiere a un peligro con un bajo grado de riesgo que,
si no se evita, puede resultar en una lesion leve o moderada.

ilndirecta! Este simbolo/palabra de sefial advierte de posibles dafios a la propiedad.

iEste producto no debe desecharse con la basura doméstica!

Un marcado CE se puede utilizar para reconocer que un producto cumple con
las disposiciones legales de las normas legales europeas vy, por lo tanto, puede
comercializarse dentro de la Comunidad Europea.
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Estimado propietario: Gracias por elegir un limpiafondos robdtico. Para un rendimiento éptimo, lea y
siga estos pasos:

1. Las bolsas de filtro limpiadoras deben limpiarse a fondo después de cada uso o con la
frecuencia necesaria para garantizar un rendimiento éptimo del limpiador.

2. Antes de usar el limpiador, y especialmente al abrir la piscina por primera vez, retire los
elementos mas grandes de la piscina que puedan afectar el rendimiento del limpiador.
Limpie las bolsas de filtro con frecuencia si la piscina esta excesivamente sucia.

3. El limpiador puede detenerse en medio de la piscina y retroceder durante el ciclo de
limpieza. Esta es una parte normal del ciclo programado.

4, NO comience fuera del limpiador de agua. El interruptor de encendido debe cambiarse a la
posiciéon "I" solo cuando el dispositivo estd sumergido. El aparato se apagara
automaticamente, pero es mejor mover el botdn de encendido a la posicion "O" cuando el
aparato haya terminado de limpiar.

5. La conexion de suministro eléctrico debe ser realizada por un electricista calificado y debe
cumplir con IEC 60364-1. Se recomienda que la fuente de alimentacién de esta maquina
incluya un dispositivo de corriente residual que corte el suministro cuando la corriente de
fuga a tierra supere los 30 mA durante 30 ms, o un dispositivo que detecte el circuito de
tierra.

6. La caja de alimentacion (incluido el transformador con aislamiento de seguridad) del
limpiador de piscinas debe estar al menos a 3,5 metros del borde de la piscina y al menos 2,5
metros por encima del borde superior de la piscina (fuera de la Zona 1 segun IEC 60364-7-
702).

7. La longitud del cable de alimentacion de la caja de alimentacién es de un mdaximo de 0,5
metros.

A iCAUTELA!

1. Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios 0 mas y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, si se les ha
dado supervisidn o instruccion sobre el uso seguro del aparato y entienden los peligros
involucrados. Los nifios no pueden jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento por
parte del usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.

2. Siel cable de alimentacidn esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su
empleado de servicio o personas cualificadas de manera similar para evitar un peligro.

3. La bomba debe ser alimentada por un dispositivo de corriente residual (RCD) con una
corriente nominal de funcionamiento residual no superior a 30 mA.

4. No opere el limpiador cuando haya personas en la piscina.

A iCAUTELA! jLa caja de control del dispositivo debe estar bien sujeta al piso o pared!
iNunca utilice el aparato sin reparar primero la caja de control!

6. A iCAUTELA! jLa caja de control debe fijarse a una distancia minima de 3,5 m del borde de
la piscina!"

7. A iCAUTELA! El aparato sdlo puede utilizarse con la fuente de alimentacién suministrada

con el aparato.
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Precauciones de seguridad importantes

Su seguridad es lo mas importante para nosotros. Por lo tanto, asegurese de leer las
instrucciones de funcionamiento antes de instalar y utilizar el producto. Si no esta seguro de
la informacién de este manual, pdngase en contacto con el distribuidor al que compré el
dispositivo.

A iADVERTENCIA! Lea todas las instrucciones de seguridad y uso. El incumplimiento de las
instrucciones e instrucciones de seguridad puede provocar descargas eléctricas, incendios y /
o lesiones graves. Guarde todas las instrucciones de seguridad y uso para futuras referencias.
NO utilice el producto si aun no ha leido el manual de instrucciones.

Asegurese de haber leido detenidamente el manual de instrucciones y comprender el
contenido antes de comenzar la instalacién.

Las instrucciones son en interés de su seguridad.

A iADVERTENCIA! jAsfixia! El material de embalaje es peligroso para los nifios. Nunca deje
que los nifios jueguen con material de embalaje.

Atencidn usuarios: Este manual contiene informacion importante para ayudarle a operar y mantener
este limpiafondos de piscinas. Por favor, guardelo como referencia.

& iADVERTENCIA! Antes de instalar este producto, lea y siga todas las advertencias e instrucciones
incluidas. El incumplimiento de las advertencias e instrucciones de seguridad puede provocar
lesiones graves, la muerte o dafios a la propiedad. Servicio de informacién y seguridad al consumidor
después de la instalacidn, operacién y mantenimiento de acuerdo con la informacién de este manual.
Asegurese de leer y cumplir con todas las advertencias y precauciones.

Riesgo de descarga eléctrica o descarga eléctrica

A iPELIGRO! La fuente de alimentacién de este producto debe instalarse de acuerdo con

todas las normas y regulaciones locales aplicables. La instalacién incorrecta
resultara en un peligro eléctrico que puede resultar en la muerte o lesiones
graves a los usuarios de la piscina u otras personas debido a descargas
eléctricas, y también puede resultar en dafios a la propiedad.

A

iADVERTENCIA!

No juegue con limpiador o cordén y no lo aplique al cuerpo. Puede atrapar o
desgarrar el cabello o partes del cuerpo. Los cables pueden tropezar o
enredar a los nadadores, lo que puede provocar ahogamiento.

A

iADVERTENCIA!

La caja de control del dispositivo debe estar firmemente fijada a la pared del
piso. Nunca utilice el aparato sin sujetarlo.

A

iADVERTENCIA!

Para reducir el riesgo de lesiones, no permita que los nifios usen o jueguen
con un limpiador de piscinas.

Antes de instalar el limpiador, debe familiarizarse con la cubierta del

&iCAUTELA! limpiador. El limpiador no esta disefado para limpiar automaticamente los

pasos o trabajar bajo una cubierta solar. Tampoco esta disefiado para realizar
una limpieza inicial para una nueva instalacion de piscina.
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Instrucciones de seguridad importantes

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

El aspirador automatico para piscinas CLEANER ha sido fabricado con el maximo cuidado y
preocupacion por la seguridad. Sugerimos que las siguientes precauciones de seguridad se
conviertan en parte de las normas de seguridad de su piscina:

10.
11.

12.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

SIEMPRE COLOQUE LA MAQUINA EN AGUA ANTES DE ENCHUFARLA A LA TOMA DE
CORRIENTE.

PARA LA SEGURIDAD DE LOS NADADORES, ES IMPORTANTE QUITAR EL DISPOSITIVO
INMEDIATAMENTE DESPUES DE SU USO. ESTO TAMBIEN PUEDE MEJORAR LA VIDA UTIL DE
SU LIMPIADOR.

ASEGURESE DE QUE LA MAQUINA SOLO ESTE CONECTADA A UNA TOMA DE CORRIENTE
CONECTADA A TIERRA QUE ESTE EQUIPADA CON UN INTERRUPTOR DE PROTECCION A
TIERRA (GFCI) APROBADO Y QUE FUNCIONE CORRECTAMENTE.

NO MANIPULE EL APARATO CUANDO ESTE ENCHUFADO A LA TOMA DE CORRIENTE.

NO UTILICE UN CABLE DE EXTENSION. ESTO PODRIA REPRESENTAR UN PELIGRO PARA LA
SEGURIDAD Y / O DANAR SU LIMPIADOR.

SIEMPRE MANTENGASE FUERA DE LA PISCINA MIENTRAS EL LIMPIADOR ESTA EN
FUNCIONAMIENTO.

NUNCA PERMITA QUE PLUG ENTRE EN LA PISCINA.

NO OPERE LA MAQUINA CON AGUA. ESTO PROVOCARA DANOS EN LA JUNTA DEL MOTOR
Y ANULARA LA GARANTIA.

NO SAQUE LA MAQUINA DE LA PISCINA CONTRA LA PARED LATERAL. ESTO PODRIA DANAR
LA UNIDAD Y / O LA PARED DE SU PISCINA.

NO ENTIERRE UNA CUERDA. REEMPLACE LOS CABLES DANADOS.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES, NO PERMITA QUE LOS NINOS
USEN ESTE PRODUCTO A MENOS QUE ESTEN ESTRECHAMENTE MONITOREADOS EN TODO
MOMENTO.

S| EL CABLE DE ALIMENTACION ESTA ATENUADO, DEBE SER SUSTITUIDO POR EL
FABRICANTE, SU EMPLEADO DE SERVICIO O PERSONAS CUALIFICADAS DE MANERA
SIMILAR PARA EVITAR UN PELIGRO.

Si bien el CLEANER se ha operado de la manera mas segura posible, le recomendamos que tenga
un cuidado razonable al manipular la aspiradora y, como con cualquier otro aparato eléctrico,
inspeccione con frecuencia el cable de alimentacidn para detectar daiios o desgaste. Después de
su uso, retire el dispositivo y enjuague con agua dulce, eliminando cualquier giro que pueda
estar presente en el cable.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Para maximizar la eficiencia y mantener el servicio a largo plazo de su unidad, recomendamos lo
siguiente:

Enjuague bien todo el aparato después de su uso.

Limpie las bolsas del filtro a fondo después de cada uso: un filtro obstruido puede reducir
drasticamente la eficiencia.

Después de cada uso, retire cualquier giro en el cable. La torsidon debe ser minima si el
dispositivo funciona correctamente. Colocar cuerdas que se enderezan a la luz del sol
ayudara.

Evite dejar que el aparato se "enfrie" en el agua.

6
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| e Revise las bolsas de filtro con frecuencia. Reemplace si es necesario.

2 Alcance de la entrega

ey

lllllllll-l‘.llﬂ\\\ A

. Cable de alimentacion flotante

11. Conjunto del eje de la rueda

. Junta de montaje del cable de alimentacién

12 Base del cuerpo principal

. Montaje del mango

13. Rodillo

. Montaje de drenaje universal

14. Hebilla de rollo

. Cubierta superior

15. Conjunto de rueda anti a prueba de golpes

. Motor giratorio

16. Rueda

. Impulsor

17.Labio C

. Tornillo ST4.2*16-C-H

18. Conjunto de la cesta del filtro

O O|IN|OUVNBR|IWIN|[F-

. Montaje del motor

19. Caja de control

10. Montaje de la tapa de filtracidon del motor
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3 Funcionamiento del robot limpiafondos

A Su limpiador no debe usarse mientras las personas nadan en la piscina.

iADVERTENCIA!

A La conexién de suministro eléctrico debe ser realizada por un electricista
calificado y debe cumplir con IEC 60364-1. Se recomienda que la fuente de

iADVERTENCIA! : ‘2 L : " . :
alimentacién de esta maquina incluya un dispositivo de corriente residual que
corte el suministro cuando la corriente de fuga a tierra supere los 30 mA
durante 30 ms, o un dispositivo que detecte el circuito de tierra.

A No permita que entren flotadores en la piscina mientras el limpiafondos esté
en funcionamiento. NO encienda el limpiafondos si no esta sumergido en el

iADVERTENCIA! . ; I =
agua. El funcionamiento del limpiador del agua puede causar dafios graves y
resultara en la pérdida de la garantia. Recuerde siempre encender la fuente
de alimentacién "0" y desenchufarla de la toma de corriente antes de retirar
el limpiador de la piscina.

GENERAL

iFelicidades! Disponen del limpiafondos automatico mas avanzado. El robot es facil de usar y le
ayuda a limpiar su piscina. Operado de acuerdo con este manual, su robot limpiard su piscina de
manera rapida y efectiva.

POR FAVOR, LEAY SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR
TU LIMPIADOR EL USO.

El deterioro, la decoloracién o la fragilidad de la superficie de una piscina pueden ser causados con el
tiempo por separado o en combinacién con la edad, la quimica inadecuada del agua de la piscina, la
instalacion incorrecta y otros factores. Por la presente, el cliente rechaza todas las reclamaciones e
indemniza al fabricante contra todas las reclamaciones por dafios a los revocos de la piscina o
revestimientos de vinilo en la piscina del cliente debido al uso y / o funcionamiento del limpiador.
Bajo ninguna circunstancia el fabricante sera responsable de ninguna pérdida o dafio, ya sea directo,
consecuente o incidental, que resulte del uso o la imposibilidad de usar el limpiador en la piscina del
cliente.

FUNCIONES

e Ellimpiafondos frega, aspira y filtra su piscina de forma independiente.

e Sininstalacidn, sin archivos adjuntos. Simplemente insértelo y enciéndalo. Es completamente
automatico.

e Autodiagndstico electrénico y proteccidn contra sobrecargas.

e Se puede dar servicio en todas las formas de piscinas.

MANUAL DE INSTRUCCIONES GENERALES

Retire el LIMPIADOR retirando el cartén
Ponlo abajo y desde el
Toma cartén. Si el Caddy Cart estd incluido,
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el CLEANER vy la fuente de alimentacidn estan en el carro
premontado al coche.

1. Seleccione la toma de CA de voltaje de 230V~ mas cercana que esté protegida por RCD.

2. La caja de control debe fijarse a una distancia minima de 3,5 m del borde de la piscina y al
menos 2,5 m por encima de la parte superior de la piscina (fuera de la zona 1 segun IEC
60364-7-702). Nunca utilice el aparato sin reparar primero la caja de control. La longitud del
cable CLEANER estdndar es de 42 pies.

3. Para optimizar la vida util de la Caja Cpmtrol Limpiadora, recomendamos colgar la Caja de
Control en una cerca, cobertizo o poste. Simplemente fije el soporte a una superficie sélida
utilizando el hardware incluido.

4. Conecte el cable flotante a la fuente de alimentacion.
Caja de control. Utilice Unicamente la fuente de alimentaci
fabricado por Splash. Conectar el flotante
Cable a la caja de control como en la siguiente foto.
Asegurese de que estén conectados correctamente.
(El accesorio en el cable flotante mas limpio
debe estar conectado a la caja de control
en el sentido de las agujas del reloj).

5. Coloque el LIMPIADOR en la piscina. Se hundira lentamente hasta el fondo de la piscina a
medida que se libere el aire del interior.

6. Enchufe la fuente de alimentacién a la toma de corriente protegida por GFCl y enciéndala. El
LIMPIADOR se lleva a cabo de acuerdo con los procedimientos establecidos para el ciclo de
limpieza.

A iCAUTELA! NO encienda CLEANER cuando el CLEANER se haya quedado sin agua. Esto
puede causar dafios a los sellos de la bomba y el motor de accionamiento, lo que anulara la
garantia.
7. Seleccione el programay ejecute:
a. Para encender la fuente de alimentacién, presione y suelte el botén de encendido
unavez.
b. Para apagar la fuente de alimentacidn, pulse y suelte el botén de encendido. La luz
se apaga.
c. La fuente de alimentacion tiene 2 configuraciones. Cada configuracidon esta

9
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determinada por el tamafio y la limpieza de la piscina, asi como por la duracién del
ciclo de limpieza.

d. Tiene una opcién para CICLO | y CICLO II, CYCLEI es para PISCINA PEQUENA y CICLO II
es para PISCINA GRANDE, presione el botén para obtener la configuracidn correcta.
Una vez configurado, presione el botédn STRAT para iniciar el dispositivo.

f. Si desea cambiar el modo de ciclo mientras la maquina estad funcionando, primero
presione STOP y luego seleccione el modo de ciclo deseado. Después de 5 segundos,
presione START nuevamente.

Si se requiere un segundo ciclo de limpieza, apague la fuente de alimentacidn durante 5 segundos y
reinicielo.

ROBOTIC

POOL CLEANER

CICLO

@ | O RUN

CICLO

START el

STOP

® | = 1 hora de apagado C-I- = Apagado de 2 Horas

CICLO CICLO

8. Después de limpiar la piscina, apague la alimentacién antes de retirar el LIMPIADOR de la
piscina.
9. Retire el LIMPIADOR del agua en el extremo poco profundo de la piscina tirando del cable

hasta que el LIMPIADOR llegue a la superficie. Luego saquelo del agua con el mango, NO con
el cable.

10. No opere el limpiador cuando haya personas en la piscina.
11. El aparato sélo puede utilizarse con la fuente de alimentacién suministrada con el aparato.

A iCAUTELA! Cuando tire del corddn, girelo mano sobre mano, NO lo enrolle alrededor de su
brazo. El cable flotante debe estar recto antes y después del trabajo.

NO ENTRAR EN LA PISCINA CUANDO LA LIMPIEZA ESTA EN FUNCIONAMIENTO

El rango de temperatura del agua de funcionamiento para el CLEANER esta entre 10 °Cy 35 °C.

La profundidad operativa de CLEANER es de un minimo de 0,5 m, un maximo de 3 m.

Retire el LIMPIADOR de la piscina después de cada uso. Si mantiene el CLEANER permanentemente
en la piscina, esto puede resultar en requisitos de servicio adicionales.

10




Manual de instrucciones original — AREBOS Robot Piscinaralguno

Ajuste del angulo de direccion

El limpiador tiene dos salidas y el dngulo de direccién de cada salida es ajustable durante el
funcionamiento. Si el angulo no es satisfactorio, detenga el limpiador, desenrosque el tornillo como
se muestra en la figura, ajustelo manualmente a una posicidn correcta (dimensién del angulo: 0 < 1<
2); Después de ajustar, apriete los tornillos.

4 Mantenimiento y almacenamiento

Limpie las bolsas de filtro después de cada uso:

o Como se muestra en la figura, presione el Botén, . o i
Para abrir la tapa. ® Retire la tapa, luego vera la canasta del filtro.

11
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® Retire la cesta del filtro del interior del limpiador e Use una manguera de jardin para controlar el
Limpieza de la cesta del filtro

La solucién de limpieza del filtro se puede utilizar para eliminar el exceso de suciedad y / o arena.
Recuerde: cuanto mas limpio sea su filtro, mas eficientemente funcionara el LIMPIADOR.
Limpieza periddica de piezas moviles

& iADVERTENCIA! Desconecte la fuente de alimentacion de la toma de
corriente antes de limpiar cualquier pieza mavil.

e Inspeccione la compafiia para asegurarse de que ningun residuo o cabello haya obstruido el
impulsor.

e Elimpulsor se puede limpiar rociandolo con una manguera de jardin.

Retire cualquier residuo que se haya acumulado en las ruedas

Almacenamiento

Si esta fuera del agua, guarde el LIMPIADOR en un lugar seco y sombreado a temperaturas entre 4°C
y 46°C.

Cuidado de cables

Con el uso continuo, el cable se puede enrollar (como un cable telefénico). Para corregir esto, usted
regularmente.

Si estira el cable al sol, debe quitar todos los giros del cable.

IMPORTANTE: El cable debe revisarse regularmente para detectar dafios externos.

12
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Consejos importantes

e La limpieza de las bolsas de filtro después de cada uso maximiza el rendimiento del
dispositivo.

e Reemplace los cepillos desgastados.

e En una piscina con un alto contenido de calcio, se recomienda limpiar el filtro con mas
frecuencia.

e Guarde la caja CLEANER original para requisitos de almacenamiento o envio extendidos
cuando los CLEANER necesiten servicio del distribuidor.

e La unidad de motor sellada y la fuente de alimentacién no contienen piezas reparables por
el usuario.

e Cuando lo abra, su garantia expirara automaticamente.

e Retire articulos como termdmetros, juguetes y similares de la piscina antes de operar el
aparato. Tales articulos pueden obstruir el limpiador y causar dafios a la unidad y / o su
piscina.

5 Solucion de problemas

Si CLEANER no recoge depdsitos finos o pesados:
e Limpie las bolsas del filtro. Puede estar obstruido. Se puede usar una solucién de limpieza de
filtros para eliminar el exceso de suciedad y / o arena.

Si CLEANER comienza a funcionar temporalmente, pero luego deja de funcionar:

e El impulsor puede estar obstruido u obstruido con residuos. Si es necesario, revise y limpie
las instrucciones en la seccion de mantenimiento.

e Hay 2 entradas en la parte inferior del limpiador y cerca de los cepillos. Las entradas que se
encuentran junto a los cepillos ayudan a recoger los desechos como las hojas y la arena
mejor que las entradas individuales.

e Para los limpiadores utilizados en areas con mucha arena, es posible que el limpiador deba
enjuagarse con agua en la base principal del cuerpo y que deba enjuagarse en la cubierta y la
salida para permitir un funcionamiento libre.

e Durante el ciclo normal de funcionamiento del limpiador, el aparato se eleva para permitir
que el aparato elimine obstrucciones, como el aumento de los desaglies principales y las
bandas de rodadura de las escaleras.

Si un limpiador cubre mal la piscina en un ciclo, o solo cubre un area pequefia, revise el filtro y
limpielo si es necesario, asegurandose de que la unidad no quede atrapada en los desagilies, los
cabezales de limpieza del piso o los juguetes. El usuario puede intentar iniciar el limpiador en
diferentes lugares para encontrar la ubicacién de limpieza éptima.

Si la suciedad se cae del limpiador cuando se retira de la piscina, puede ser causada por una
sobrecarga del filtro, lo que aumenta la frecuencia de limpieza del filtro. Asegurese de que no haya
residuos grandes bloqueando una de las dos entradas. Los residuos grandes deben eliminarse de la
piscina antes de usar la maquina. Si las aletas de drenaje estan fuera de lugar o se atascan en la
posicidn abierta por arena u hojas, las aletas se pueden volver a colocar en su lugar después de
limpiar el area.

Evite dejar caer o tirar la maquina a la piscina. Coloque el limpiador lejos de la pared de la piscina,
pero no tire el limpiador en la piscina.

Si el cable local se tuerce, lo que puede deberse a que el limpiador trabaja durante demasiado

13
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tiempo, se puede enderezar colocando el cable local en toda su longitud al sol, si es posible; El calor

del sol ayuda a reducir la torsion.

Si se ve un alto nivel de residuos a través de la salida, retire rapidamente el limpiador del agua para
reducir las posibilidades de que los residuos salgan de la bolsa del filtro y regresen a la piscina.

6 Caracteristicas técnicas

Modelo de producto AR-HE-BSR
Articulo 4260627428533
Consumo de energia 0,7 Amperios
Peso 7,1 kg

Longitud del cable de conexién a 13 metros

Materiales

Piezas metalicas ABS de alto impacto hechas de acero
inoxidable

La profundidad de la piscina

3m=>h=>0,5m

Unidad motora BOMBA PCB
Velocidad (rpm) 4500 -
Voltaje 21V DC 3.3vDC
Corriente (amperios) 5.6 -

Impermeabilizacidon impermeable

Sellos de eje radiales redundantes dobles.

Proteccién contra sobrecarga

Monitorizacidn electrénica de sobrecargas con apagado
automatico.

Filtro

Amable

Extraible, reutilizable

Control de la rutina de limpieza

Amable

Microprocesador Adaptive Seek Control Logic (ASCL)

Ciclo

cicLorcicLon

Sistema de accionamiento

Accionamiento de empuje

Fuente de alimentacién

Voltaje primario de entrada 230 voltios AC
Voltaje secundario de salida 24V DC
Corriente de salida nominal 5.6 Amperios
Peso 2,1kg

Envio
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Limpiafondos ROBOT Largura Ancho Altura
Dimensiones del cartdon (mm) 690 360 485
Peso del envio 14,22 kg

En el curso de las mejoras del producto, nos reservamos el derecho de realizar cambios técnicos y
visuales en el articulo.

7 Eliminacion respetuosa con el medio ambiente

& iADVERTENCIA! jAsfixia! El material de embalaje es peligroso para los nifios. Nunca deje que los
nifios jueguen con material de embalaje.

Eliminacion y envasado

e El embalaje de su dispositivo esta hecho de materiales que son necesarios para garantizar
una proteccion efectiva durante el transporte. Estos materiales son totalmente reciclables,
reduciendo asi el impacto ambiental. Deseche el embalaje en un contenedor para materiales
reciclables.

Eliminacion de equipos viejos

e Los electrodomésticos viejos deben desecharse de acuerdo con las directrices y regulaciones
de eliminacion de residuos locales. Pdngase en contacto con su administracion local sobre la
direccién del centro de reciclaje mas cercano y entregue su dispositivo alli.

El simbolo del cubo de basura tachado en un aparato eléctrico o electrénico
viejo significa que no debe eliminarse con la basura doméstica al final de su vida
util. Los puntos de recogida de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
estan disponibles en su area para su devolucién gratuita. Puede obtener las
direcciones de su ciudad o gobierno local. Puede www.arebos.de obtener
informacidn sobre otras opciones de devolucién creadas por nosotros en
nuestro sitio web.

La recogida separada de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos tiene por

objeto permitir la reutilizacion, el reciclado u otras formas de valorizacién de los
residuos y evitar las consecuencias negativas de la eliminacién para el medio ambiente y la salud
humana.

Nuestro nimero de atencion al cliente: Tel. +49 (0) 931 9080 3000
Fax: +49 (0) 931 4523 2799 / E-Mail: info@arebos.de

Direccidn de la oficina: Canbolat Vertriebs GmbH e Gneisenaustralle 10-11 ¢ 97074 Wiirzburg

La direccién del remitente se puede encontrar en el pie de imprenta:
https://www.arebos.de/impressum/

Numero de identificacion fiscal: DE 263752326
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El tribunal de inscripcién en el registro mercantil es Wiirzburg, HRB 10082

RAEE N.2 DE 61617071

Declaracion UE de conformidad

Nosotros, los

C€

Canbolat Vertriebsgesellschaft mbH
Gneisenaustralle 10-11

97074 Wurzburgo

Alemania

declarar bajo la exclusiva responsabilidad que el siguiente producto:

Marca
Producto

Modelo de producto
Articulo

ha sido desarrollado, disefiado y
fabricado de acuerdo con los
requisitos de las directivas
europeas:

AREROD

N EE .IE T W W

Robot limpiador de piscinas

AR-HE-BSR
4260627428533

2014/35/UE
2011/65/UE/2015/863/UE

El objeto de la declaracion descrita anteriormente esta de acuerdo con el
Legislacidon de armonizacion de la Unién Europea.

La evaluacién se basa en las
siguientes normas armonizadas
aplicadas:

Otras técnicas aplicadas
Normas y especificaciones:

Lugar y fecha de expedicién:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019
+A14:2019+A15:2021

EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010

EN 62233:2008

Wurzburgo, 1 3.09.2022
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s,
| {/

Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Director General

Firma:

Si el dispositivo se modifica sin nuestro consentimiento, esta declaraciéon de conformidad pierde su
validez.
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